ZUT MEGA | OGOLNE WARUNKI UMOWY

OGOLNE WARUNKI UMOWY O SWIADCZENIE
UStUG DYSTRYBUCJI

i wspotpracy w zakresie bilansowania handlowego zasobéw (OSDn-POBz)

OWU-POBz/2.0/2026 | wersja 2.0 z 16 wrzesnia 2026 r. | obowigzujace od dnia przyjecia w Umowie

OWU maja odrebng numeracje § 1-§ 16. Formularz danych i postanowien indywidualnych stanowi osobng czes¢ Umowy.
Wiazace odstepstwa musza by¢ wyraznie zaakceptowane przez obie Strony w § 1a Formularza.
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§ 1 Podstawy wykonywania Umowy oraz wykaz skrotéw i definicji

1. Podstawe zawarcia i wykonywania Umowy stanowiag w szczegélnosci, w aktualnym brzmieniu i w zakresie
majacym zastosowanie do Stron:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z pdzn. zm.), zwana
dalej ,Ustawg”, wraz z aktami wykonawczymi;

2) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0., zwana
dalej ,IRiIESD OSDn”;

3) instrukcja ruchu i eksploatacji sieci dystrybucyjnej wiasciwego operatora systemu dystrybucyjnego
przytaczonego do sieci przesytowej, zwana dalej ,IRIESD OSDp”;

4) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej, zwana dalej ,IRIESP”, oraz Warunki Dotyczace
Bilansowania, zwane dalej ,WDB";

5) cze$¢ IRIESP dotyczaca funkcjonowania Centralnego systemu informacji rynku energii i wspotpracy OIRE
z uzytkownikami systemu, zwana dalej ,IRIESP-OIRE”, wraz z dokumentacjg Standardéw Wymiany
Informacji, w szczegoélnosci TSKB, TSSI i TSPS, o ile ma zastosowanie;

6) umowa przesytowa POBz z OSP, umowy POBz z OSDp, umowy OSDn z OSDp i OIRE oraz inne umowy
niezbedne do wykonywania obowigzkéw Stron.

2. Skréty i pojecia uzyte w Umowie maja znaczenie okre$lone w ponizszym wykazie, a w pozostatym zakresie - w
dokumentach wskazanych w ust. 1. Pogrubienia w tresci postanowien oznaczaja cate skroty i hasta w formie
gramatycznej zapisanej w wykazie. Inne formy gramatyczne zachowuja znaczenie danego pojecia, choé nie
sg pogrubione.

1) CSIRE - Centralny system informacji rynku energii.

2) Dzien CSIRE - Dzien rozpoczecia przez OSDn produkcyjnej realizacji proceséw rynku energii za
posrednictwem CSIRE, zgodny z harmonogramem i informacjami OIRE; najp6zniej 19 pazdziernika 2026
r., chyba ze przepisy prawa stanowig inaczej. W razie wczes$niejszego przystapienia stosuje sie
rzeczywista date przystapienia opublikowang przez OSDn.

3) Dzien Roboczy - Dzien od poniedziatku do pigtku, ktéry nie jest dniem ustawowo wolnym od pracy.

4) JBz - Jednostka Bilansowania Zasobow w rozumieniu WDB, identyfikowana wtasciwym kodem
konfiguracji rynku.

5) MB - Miejsce Dostarczania Energii Rynku Bilansujacego, przypisane i uaktywnione zgodnie z WDB.
6) OIRE - Operator informacji rynku energii.

7) OSDp - Operator systemu dystrybucyjnego, ktérego sie¢ dystrybucyjna posiada bezposrednie
potaczenie z siecig przesytowa - wtasciwy terytorialnie OSDp.

8) OSP - Operator systemu przesytowego - Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

9) POBz - Podmiot odpowiedzialny za bilansowanie handlowe zasobow, odpowiedzialny za
niezbilansowanie w zakresie wynikajgcym z WDB, IRIiESD i skutecznych umow.

10) PPE - Punkt Poboru Energii.
11) RB - Rynek Bilansujacy.

12) Sprzedawca - Przedsiebiorstwo energetyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg polegajaca na
sprzedazy energii elektrycznej przez niego wytworzonej lub przedsiebiorstwo energetyczne
prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg polegajaca na obrocie energia elektryczna.

13) URDw - Uczestnik Rynku Detalicznego typu wytwérca.

14) URDy - Uczestnik Rynku Detalicznego typu posiadacz magazynu energii elektrycznej, o tagcznej mocy
zainstalowanej magazynu energii elektrycznej wiekszej niz 50 kW.
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15) Zaséb - Modut wytwarzania energii, w tym instalacja odnawialnego zrédta energii w rozumieniu art. 3
pkt 20h Ustawy, magazyn energii elektrycznej w rozumieniu art. 3 pkt 10k Ustawy, instalacja odbiorcza
lub jednostka odbiorcza wraz z przyporzadkowanymi im rzeczywistymi miejscami dostarczania energii
elektrycznej.

16) Bilansowanie handlowe - Zgtaszanie OSP przez POB do realizacji uméw sprzedazy energii elektrycznej
zawartych przez uzytkownikéw systemu i prowadzenie rozliczania niezbilansowania w rozumieniu art. 2
pkt 9 EB GL dla kazdego okresu rozliczania niezbilansowania w rozumieniu art. 2 pkt 10 EB GL.

17) Dni robocze - Dni od poniedziatku do pigtku inne niz dni ustawowo wolne od pracy.

18) EB GL - Wytyczne dotyczace bilansowania, ustanowione rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/2195.

)
)
19) EIC - Schemat kodowania identyfikacji na rynku energii (Energy Identification Coding Scheme).
20) EOG - Europejski Obszar Gospodarczy.

)

21) Formularz - Formularz danych i postanowien indywidualnych wtasciwy dla danej Umowy, obejmujacy
dane Stron, uzgodnione odstepstwa oraz wskazane w nim zataczniki.

22) GUD - Generalna umowa dystrybucji.
23) IRIESD - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej (cato$c).

24) IRIESD OSDn - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp.
z 0.0.; w Umowie takze , IRiIESD”.

25) IRIESD OSDp - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSDp.
26) IRIESP - Instrukcja ruchu i eksploatacji sieci przesytowej (catosé).

27) IRIESP-OIRE - Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej czes$¢ ,,Sposob funkcjonowania
Centralnego systemu informacji rynku energii oraz wspétpracy Operatora systemu przesytowego
elektroenergetycznego, dziatajacego jako Operator informacji rynku energii, z Uzytkownikami systemu
elektroenergetycznego i innymi podmiotami zobowigzanymi lub uprawnionymi do korzystania z
Centralnego systemu informacji rynku energii”.

28) Kod EIC - Kod stuzacy do identyfikacji podmiotdéw na europejskim rynku energii. Kody nadawane s3
przez Centralne Biuro Kodéw EIC (ENTSO-E) i przez Lokalne Biura Kodoéw EIC w poszczegdlnych krajach.
W Polsce, w zakresie energii elektrycznej Lokalne Biura Kodéw EIC prowadzone s3g przez Polskie Sieci
Elektroenergetyczne S.A. (numer identyfikacyjny 19).

29) KSeF - Krajowy System e-Faktur.

30) Miejsce dostarczania - Punkt w sieci, do ktérego przedsiebiorstwo energetyczne dostarcza energie
elektryczng, okreslony w umowie o przytaczenie do sieci albo w umowie o $wiadczenie ustug
dystrybucji, albo w umowie sprzedazy energii elektrycznej, albo w umowie kompleksowej, bedacy
jednoczesnie miejscem jej odbioru.

31) Miejsce dostarczania energii rynku bilansujacego - Okreslany przez OSP punkt w sieci objetej
obszarem Rynku Bilansujgcego reprezentujacy pojedynczy wezet albo grupe weztéw w sieci, lub
umowny punkt ,ponad siecig”, w ktérym nastepuje przekazanie energii pomiedzy Uczestnikiem Rynku
Bilansujgcego a Rynkiem Bilansujgcym.

32) Niezbilansowanie - Niezbilansowanie w rozumieniu art. 2 pkt 8 EB GL.

33) Obiekt - Budynek lub budowla w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane, a takze
ich wyodrebniong cze$¢ albo zesp6t budynkéw lub budowli, ktére mieszcza sie pod jednym adresem lub
w jednej lokalizacji, wraz z urzadzeniami potaczonymi ze soba siecig lub instalacja odbiorcza przytaczong
do sieci elektroenergetycznej - w celu dostarczania energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy
i umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej albo umowy kompleksowej, o ktérych
mowa odpowiednio w art. 5 ust. 1i 3 Ustawy, zawartych z tym samym odbiorca, przy wykorzystaniu
jednego lub wiecej przytaczy tworzacych kompletny uktad zasilania.
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34) Operator - Operator systemu przesytowego lub operator systemu dystrybucyjnego.

35) Operator informacji rynku energii - Podmiot odpowiedzialny za zarzadzanie i administrowanie
Centralnym systemem informacji rynku energii oraz przetwarzanie zgromadzonych w nim informacji na
potrzeby realizacji procesow rynku energii.

36) Operator systemu dystrybucyjnego - Przedsiebiorstwo energetyczne zajmujace sie dystrybucja energii
elektrycznej, odpowiedzialne za ruch sieciowy w systemie dystrybucyjnym, biezace i dlugookresowe
bezpieczenstwo funkcjonowania tego systemu, eksploatacje, konserwacje, remonty oraz niezbedng
rozbudowe sieci dystrybucyjnej, w tym potaczen z innymi systemami elektroenergetycznymi.

37) Operator systemu przesytowego - Przedsiebiorstwo energetyczne zajmujace sie przesytaniem energii
elektrycznej, odpowiedzialne za ruch sieciowy w systemie przesytowym, biezace i dtugookresowe
bezpieczenstwo funkcjonowania tego systemu, eksploatacje, konserwacje, remonty oraz niezbedng
rozbudowe sieci przesytowej, w tym potaczen z innymi systemami elektroenergetycznymi.

38) OSD - Operator systemu dystrybucyjnego.

39) OSDn - Zaktfad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0., dziatajgca jako operator systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego nieposiadajacy bezposrednich potgczen z siecig przesytowa.

40) OWU - Niniejsze ogdélne warunki Umowy OSDn-POBz, stanowiace cze$¢ Umowy.

41) OZE - Odnawialne Zrédta energii.

)
)
42) POB - Podmiot odpowiedzialny za bilansowanie handlowe.

43) Podmiot prowadzacy bilansowanie handlowe zasobéw - Podmiot odpowiedzialny za
niezbilansowanie zasobéw: ktérych jest wiascicielem, przy czym w uzasadnionych sytuacjach zamiast
wiasciciela moze dziata¢ uzytkownik systemu, ktory dysponuje innym niz wtasnos$é tytutem prawnym
do zasobu albo zasobéw, lub w odniesieniu do ktérych zostat wskazany jako odpowiedzialny za ich
niezbilansowanie przez witascicieli albo sprzedawcéw energii elektrycznej w przypadku zasobéw

odbiorcow koncowych przytaczonych do sieci dystrybucyjne;j.

44) Przedsiebiorstwo energetyczne - Podmiot prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie
wytwarzania, magazynowania, przesytania, dystrybucji energii lub obrotu nia.

45) Punkt Poboru Energii - Punkt pomiarowy w instalacji lub sieci, dla ktérego dokonuje sie rozliczen oraz
dla ktérego moze nastgpi¢ zmiana sprzedawcy.

46) RODO - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE.

47) Rynek bilansujacy - Rynek bilansujacy w rozumieniu art. 2 pkt 2 EB GL.

48) Sieci - Instalacje potaczone i wspotpracujace ze sobga, stuzace do przesytania lub dystrybucji energii
elektrycznej, nalezace do przedsiebiorstwa energetycznego.

49) Sprzedawca rezerwowy - Przedsiebiorstwo energetyczne wyznaczone zgodnie z art. 40 ust. 3 pkt 1
Ustawy OZE jako sprzedawca zobowigzany na obszarze dziatania OSDn, realizujace sprzedaz rezerwowa
na zasadach Ustawy; w przypadku okre$lonym w art. 5ac ust. 5 Ustawy jego role petni sprzedawca
zobowigzany wyznaczony dla obszaru dziatania OSP.

50) Sprzedaz energii elektrycznej - Bezposrednia sprzedaz energii elektrycznej przez podmiot zajmujacy
sie jej wytwarzaniem lub odsprzedaz tej energii przez podmiot zajmujacy sie jej obrotem, w rozumieniu
art. 3 pkt 6a Ustawy. Sprzedaz ta nie obejmuje derywatu elektroenergetycznego ani fadowania energia
elektryczng w punktach tadowania.

51) Strona - OSDn albo kontrahent bedacy strong danej Umowy; facznie Strony.

52) Taryfa OSDn - Obowigzujaca taryfa Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0. w zakresie dystrybucji
energii elektrycznej, wprowadzona zgodnie z Ustawa.
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53) TSKB - Techniczne Standardy Komunikacji Biznesowe;j.

54) TSPS - Techniczne Standardy Przytgczenia Systemow.

)
)

55) TSSI - Techniczne Standardy Systemdw Informacyjnych.
)

56) Umowa - Umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji i wspotpracy w zakresie bilansowania handlowego
zasobow OSDn-POBz, obejmujaca Formularz, OWU oraz Zataczniki do Umowy nr 1-4.

57) URD - Uczestnik Rynku Detalicznego - podmiot, ktérego urzadzenia lub instalacje sg przytaczone do
sieci dystrybucyjnej OSD nieobjetej obszarem rynku bilansujgcego oraz ktéry zawart umowe o
Swiadczenie ustug dystrybucji z OSD lub umowe kompleksowa.

58) URE - Urzad Regulacji Energetyki.

59) Ustawa - Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z pdzn.
zm.).

60) Ustawa OZE - Ustawa z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrédtach energii (t.j. Dz. U. 2 2026 r. poz.
68, z pdin. zm.).

61) Uzytkownik systemu - Podmiot dostarczajacy energie elektryczng do systemu elektroenergetycznego
lub zaopatrywany z tego systemu.

62) Warunki dotyczace bilansowania - Dokument opracowany przez OSP na podstawie art. 18
rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego wytyczne
dotyczace bilansowania (Dz. Urz. UE L 312 z 28.11.2017, str. 6) - EB GL, zatwierdzony decyzja Prezesa
URE.

63) WDB - Warunki dotyczace bilansowania.
64) Wytworca - Przedsiebiorstwo energetyczne zajmujace sie wytwarzaniem energii elektryczne;.

65) Luka - Okres po rzeczywistej utracie skutecznego bilansowania energii wprowadzanej z danego PPE, a
przed Skutecznym Przypisaniem albo wczesniejszym fizycznym zaprzestaniem wprowadzania. Energia z
tego okresu nie jest objeta dobrowolnym odkupem; nie wytacza to rozliczen i roszczen wynikajacych z
odrebnej podstawy prawne;j.

66) Okres Odkupu - Okres dobrowolnego zakupu energii przez ZUT MEGA w ramach dziatalnosci
obrotowej, rozpoczynajacy sie po tgcznym spetnieniu warunkéw odkupu i uzyskaniu Skutecznego
Przypisania, a konczacy sie najpdzniej z ustaniem tego przypisania lub pozostatych warunkéw zakupu.

67) Skuteczne Przypisanie - Potwierdzone we wtasciwych procesach rynkowych przypisanie ZUT MEGA
jako kupujacego w ramach dziatalnosci obrotowej i jego uprawnionego POBz do energii wprowadzanej
z okreslonego PPE w okreslonym czasie, z zapewnieniem wymaganych uméw, uprawnien i aktywnej
konfiguracji rynku, w tym MB i JBz; CSIRE stosuje sie, gdy obejmuje dany proces.

68) Zdarzenie POBz - Trwata albo czasowa utrata przez dotychczasowego POBz skutecznej mozliwosci
bilansowania energii wprowadzanej z danego PPE, w szczego6lnosci wskutek wygasniecia lub
rozwiazania umowy, utraty wymaganych uprawnien albo skutecznosci konfiguracji rynku, potwierdzona
zgodnie z wtasciwymi procesami rynkowymi.

3. Zmiany dokumentéw wskazanych w ust. 1 wigzg Strony bez koniecznosci zawierania aneksu, jezeli wynikajg z

przepisow prawa albo z dokumentéw zatwierdzonych, przyjetych lub ogtoszonych zgodnie z wtasciwg
procedura. Strona, ktérej dotyczy zmiana, wdraza ja w terminie wynikajgcym z prawa lub danego dokumentu.

4. W przypadku rozbieznosci pierwszenstwo maja kolejno: bezwzglednie obowiazujace przepisy prawa,
bezposrednio wigzace Strony dokumenty OSP, OIRE lub OSDp, IRiIESD OSDn, a nastepnie Umowa.
Uzgodnione w Formularzu postanowienia indywidualne stanowig cze$¢ Umowy i maja pierwszenstwo przed
OWU wytacznie w zakresie dopuszczalnym przez dokumenty wyzszego rzedu. Umowa moze
doprecyzowywac zasady wynikajace z tych dokumentoéw, lecz nie moze ich wytaczaé w zakresie, w ktérym sg
wiazace.
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5. Przez forme pisemng lub réwnorzedng rozumie sie dokument papierowy podpisany przez osobe uprawniong
albo dokument elektroniczny opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym, chyba ze przepisy lub
dokumenty rynku dopuszczaja inng forme dla danej czynnosci.

6. Daty w Formularzu, zatacznikach i komunikatach operacyjnych zapisuje sie w formacie RRRR-MM-DD. Zasada ta
nie zmienia urzedowego sposobu oznaczania dat w tytutach aktéw prawnych, decyzji i innych dokumentéw
Zrodtowych.

§ 2 Oswiadczenia Stron i warunki rozpoczecia wspétpracy

1. OSDn o$wiadcza, ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej udzielong decyzjg Prezesa URE nr
DEE/57/13885/W/2/2007 z dnia 23 listopada 2007 r., zmieniona decyzjg Prezesa URE nr DRE-4111-
5(95)/2015/2017/13885/MBa, obowigzujaca do dnia 25 listopada 2027 r.;

2) zostat wyznaczony operatorem systemu dystrybucyjnego elektroenergetycznego decyzjg Prezesa URE
nr DPE-4711-140(16)/2010/2012/13885/KF z dnia 10 grudnia 2012 r., zmieniong decyzja nr
DRE.WOSE.4711.23.4.2017.MBa, w brzmieniu obowigzujagcym na dzien zawarcia Umowy;

3) posiada albo zawrze i bedzie utrzymywat umowy z wtasciwymi OSDp oraz OIRE w zakresie niezbednym
do realizacji Umowy;

4) rozpocznie realizacje proceséw rynku energii za posrednictwem CSIRE w Dniu CSIRE.
2. POBz o$wiadcza, ze:

1) ma zawarta z OSP umowe o S$wiadczenie ustug przesytania energii elektrycznej umozliwiajaca
dziatalno$¢ na RB; dane umowy wskazano w § 1 Formularza;

2) posiada kod identyfikacyjny na RB / EIC wskazany w czesci ,Dane POBz” Formularza oraz prowadzi
dziatalnos$¢ na RB bez zawieszenia i ograniczen uniemozliwiajacych wykonywanie Umowy;

3) ma przydzielone i uaktywnione MB wskazane w Zataczniku do Umowy nr 2 Formularza;

4) ma zawarte i wykonuje umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji z wiasciwymi OSDp, ktorych dane
wskazano w Zatgczniku do Umowy nr 4 Formularza;

5) posiada koncesje wymagane dla prowadzonej dziatalnosci w elektroenergetyce, a ich dane albo
informacje ,nie dotyczy” wskazano w § 1 i Zatagczniku do Umowy nr 4 Formularza;

6) ma zawartg z OIRE umowe wymagang do realizacji wtasciwych proceséw za posrednictwem CSIRE,
jezeli obowiazek jej zawarcia dotyczy POBz;

7) posiada zasoby organizacyjne, techniczne, teleinformatyczne i kadrowe niezbedne do wykonywania
Umowy oraz stosuje wymagania bezpieczenstwa wynikajace z prawa i dokumentéw rynku.

3. POBz przekazuje OSDn, najp6zniej przed rozpoczeciem wykonywania funkcji POBz na obszarze OSDn, dane i
dokumenty okreslone w Zataczniku do Umowy nr 4. OSDn moze zazadac aktualnego potwierdzenia spetniania
warunkow, jezeli jest to uzasadnione zmiana danych, wymaganiem OSP, OSDp lub OIRE albo obowigzkiem
prawnym.

4. Warunkiem wykonywania Umowy jest nieprzerwane spetnianie przez kazda ze Stron wymagan, ktére dotycza
jej dziatalnosci. Przyjecie dokumentu lub rozpoczecie wspoétpracy nie stanowi zrzeczenia sie przez druga
Strone prawa do weryfikacji spetniania tych wymagan.
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§ 3 Przedmiot i zakres Umowy

1. Przedmiotem Umowy jest okreslenie zasad wspo6tpracy OSDn i POBz niezbednej do przejmowania przez POBz
odpowiedzialnosci za bilansowanie handlowe Sprzedawcéw, URDw i URDy dziatajagcych na obszarze OSDn
oraz do prawidtowego przyporzadkowania Zasobéw i danych do MB.

2. W zakresie kompetencji OSDn realizacja Umowy obejmuje w szczegdlnosci:
1) wspotdziatanie z OSDp, OSP i OIRE przy konfiguracji podmiotowej i obiektowej rynku;

2) przyjmowanie, weryfikowanie i odwzorowywanie informacji o POBz, MB oraz podmiotach
bilansowanych przez POBz;

3) pozyskiwanie, wyznaczanie, agregowanie, korygowanie i przekazywanie danych pomiarowych albo
rozliczeniowych w zakresie wymaganym przez prawo i dokumenty rynku;

4) obstuge zmian POBz oraz zakonczenia odpowiedzialnosci za bilansowanie handlowe;
5) stosowanie procesoéw CSIRE oraz formalnych procedur awaryjnych wtasciwych dla danego procesu.

3. Umowa nie jest umowa sprzedazy energii elektrycznej, umowa bilansowania handlowego pomiedzy POBz a
Sprzedawcy, URDw lub URDy: ani umowg rozliczania niezbilansowania zawierang z OSP. Nie przenosi na
0OSDn obowigzkéw tych podmiotéw ani OSDp lub OIRE. Jezeli utrata POBz uniemozliwia Sprzedawcy dalsza
realizacje sprzedazy i nie zapewniono ciggtosci bilansowania, dla uprawnionych odbiorcéw uruchamia sie
sprzedaz rezerwowg zgodnie z pkt 9.1.9 i 9.5.8 IRIiESD, bez dodatkowej zgody lub uprzedniego pisemnego
potwierdzenia OSDp. Bilansowanie energii objetej tg sprzedaza zapewnia sprzedawca rezerwowy przez
wilasnego albo wskazanego POBz. Utrate mozliwosci dziatania sprzedawcy rezerwowego i wstrzymanie
dostaw reguluje pkt 9.5.10 IRIiESD, z uwzglednieniem zastepstwa ustawowego z art. 5ac ust. 5 Ustawy. Do
wprowadzania energii przez URDw i URDyw: oraz poboru do magazynowania pozbawionych skutecznego
bilansowania stosuje sie pkt 9.5.9 IRIiESD. Dobrowolnego, warunkowego odkupu energii wprowadzanej
dokonuje Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0. wyfacznie w ramach dziatalnosci obrotowej, na
podstawie odrebnej Umowy warunkowego odkupu energii elektrycznej, ktérej wzér zamieszczono w
Zataczniku nr 9 do IRIESD. Zakup wymaga tagcznego spetnienia warunkow z pkt 9.5.9 IRIESD, w tym podpisania
umowy, wystapienia Zdarzenia POBz, uprawnienia do sprzedazy danego wolumenu, braku kolizji z innym
nabywca lub wtasciwym rezimem ustawowym oraz Skutecznego Przypisania ZUT MEGA i jego POBz do PPE,
energii i okresu. Sama umowa lub zawiadomienie nie uruchamiajg zakupu ani bilansowania wstecz. Energia
z Luki nie jest objeta zaptatg na podstawie dobrowolnego odkupu; zachowuje sie odrebne podstawy rozliczen
i roszczen. Dla wolumenu nieobjetego ustawowym obowiagzkiem zakupu cena netto wynosi 50% $redniej ceny
sprzedazy energii elektrycznej na rynku konkurencyjnym za kwartat bezposrednio poprzedzajacy kwartat
wprowadzenia energii, ogtoszonej przez Prezesa URE na podstawie art. 23 ust. 2 pkt 18a Ustawy. Do czasu
publikacji wtasciwego wskaznika stosuje sie 50% ostatniej opublikowanej Sredniej kwartalnej, z obowigzkowa
korekta do 50% wtasciwego wskaznika. ZUT MEGA petni réwniez funkcje sprzedawcy zobowigzanego i
sprzedawcy rezerwowego; dla zakupu ustawowego stosuje wtasciwg cene ustawowa, w tym 100% $redniej,
gdy zastosowanie ma art. 41 ust. 8 Ustawy OZE. Warunki dobrowolnego odkupu i stawka 50% nie ograniczaja
obowigzkéw ustawowych, rozliczen prosumenckich ani wtasciwych systemdéw wsparcia. Nie dopuszcza sie
podwojnego rozliczenia wolumenu. Koszty bilansowania energii objetej odkupem ponosi ZUT MEGA w
ramach obrotu, bez pomniejszania ceny, dodatkowej prowizji i automatycznego obcigzania taryfy
dystrybucyjnej. Energie pozbawiong skutecznego odbioru i bilansowania wstrzymuje sie wedtug pkt 9.5.9
IRIESD; nie przypisuje sie jej do nieaktywnego MB, automatycznie do réznicy bilansowej OSDn ani do zakupu
przez ZUT MEGA. Wymagane czynnosci rynkowe, pomiary i korekty pozostaja obowigzkowe; zakup energii
objetej Skutecznym Przypisaniem nie wymaga dodatkowej, uznaniowej zgody OSDp. Niniejsza Umowa OSDn
-POBz nie zastepuje umowy odkupu, nie przenosi na POBz prawa do energii i nie ustanawia nieuzgodnionego
z nim obowigzku bilansowania ani wtasnego zastepczego POBz po stronie OSDn.
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4. OSDn wykonuje Umowe z zachowaniem zasady rownoprawnego traktowania uzytkownikéw systemu oraz w
granicach mozliwosci technicznych, posiadanych danych i kompetencji operatora.

§ 4 Przejmowanie i ustanie odpowiedzialnosci za bilansowanie

1. POBz przejmuje odpowiedzialno$¢ za bilansowanie handlowe danego Sprzedawcy, URDw albo URDwe po
facznym spetnieniu nastepujacych warunkow:

1) POBz spetnia warunki okreslone w § 2 OWU;

2) podmiot bilansowany ma wymagane umowy z OSDn, a Sprzedawca takze GUD, jezeli jest wymagana.
Warunek dotyczy rozpoczecia bilansowania, a nie zawarcia niniejszej Umowy. Przed zawarciem umowy
dystrybucji URDw albo URDwe wskazuje POBz majacego juz umowe z OSDn; jezeli jest to nowy POBz,
najpierw zawiera sie niniejszag Umowe. Dokumenty mozna przygotowywac réwnolegle;

3) POBz posiada skuteczny tytut umowny do $wiadczenia bilansowania handlowego na rzecz danego
podmiotu;

4) wskazanie lub zmiana POBz zostaty skutecznie zgtoszone i przyjete w trybie wtasciwym dla danego
procesu;

5) odpowiednie MB jest uaktywnione i prawidtowo przypisane w konfiguracji rynku;
6) nadszedt dzien rozpoczecia odpowiedzialnosci wskazany w przyjetym zgtoszeniu lub komunikacie.

2. Odpowiedzialno$¢ POBz rozpoczyna sie nie wczesniej niz w najpdzniejszym z termindéw wynikajacych z ust. 1.
Samo wpisanie podmiotu do Zatacznika do Umowy nr 3 nie zastepuje przyjecia zgtoszenia ani konfiguracji
wymaganej przez OSP, OSDp, OIRE lub OSDn.

3. Dla procesu objetego CSIRE nowy POBz skfada wtasciwe powiadomienie zgodnie z IRIESP-OIRE i TSKB. Poza
CSIRE przekazuje sie podpisane powiadomienie zgodnie z pkt 9.5.5 IRIiESD, nie pdzniej niz 15 dni
kalendarzowych przed planowana zmiana. Procedura awaryjna ma pierwszenstwo w zakresie wyraznie w niej
okreslonym.

4. W CSIRE weryfikacja, data skutku i terminy wynikajg z wtasciwego procesu; nie stosuje sie dodatkowego
lokalnego oczekiwania. Poza CSIRE OSDn weryfikuje powiadomienie w ciggu 5 Dni Roboczych, a zmiana
nastepuje w potwierdzonej dacie, nie wczesniej niz po 5 Dniach Roboczych od pozytywnej weryfikacji. Nagta
utrata POBz moze uzasadnia¢ termin wczesniejszy wytgcznie na warunkach pkt 9.5.6-9.5.7 IRIiESD, po
zapewnieniu aktywnej konfiguracji i wymaganych potwierdzen OSDp. Te terminy i potwierdzenia dotycza
zmiany POBz, a nie stanowig dodatkowego warunku uruchomienia sprzedazy rezerwowej okreslonej w pkt
9.1.9i 9.5.8 IRIESD.

5. Sama zmiana POBz, MB, JBz oraz wykazéw danych konfiguracji nie wymaga aneksu do Umowy OSDn-POBz ani
do GUD, niezaleznie od dopuszczalnego kanatu zgtoszenia. Aktualizacja Zatacznikéw do Umowy nr 2 i 3 oraz
Zatacznika nr 4 do GUD potwierdza prawidtowa konfiguracje wiasciwych systemoéw. Zmiana pozostatych
warunkéw umownych wymaga formy przewidzianej w Umowie. Te samg zasade stosuje sie do danych POBz
w umowie dystrybucji URDw albo URDye W zakresie przewidzianym tg umows3 i IRIESD.

6. Dla jednego PPE i jednego zakresu energii odpowiedzialno$¢ za niezbilansowanie moze wykonywac¢ wytacznie
jeden POBz, z uwzglednieniem konfiguracji rynku i zasad wtasciwych dla poboru, wprowadzania energii,
wytwarzania albo magazynowania.

7. POBz upowaznia OSDn, w zakresie niezbednym do wykonywania Umowy, do przekazywania wtasciwym OSDp,
OSP i OIRE informacji o POBz, jego MB oraz podmiotach, za ktérych bilansowanie odpowiada, a takze do
otrzymywania informacji zwrotnych dotyczacych konfiguracji i statusu tych relacji.

8. Przy planowanym zakonczeniu odpowiedzialno$¢ ustaje w potwierdzonej dacie wynikajacej ze skutecznego
zakonczenia umowy lub zmiany POBz. Przy nagtej utracie uprawnienia, wymaganej umowy albo aktywnosci
MB nie mozna wykonywac bilansowania po utracie takiej zdolnosci. SpéZznione powiadomienie nie przedtuza
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odpowiedzialnosci ani nie odtwarza konfiguracji. Date ustania odpowiedzialnosci za bilansowanie,
rzeczywista date i czas zdarzenia operacyjnego oraz date rejestracji komunikatu w CSIRE dokumentuje sie i
uwzglednia zgodnie z WDB oraz wtasciwym procesem rynku. Rdzne daty sg dopuszczalne wytacznie, gdy
opisujg odrebne zdarzenia i majg odrebng, udokumentowang podstawe faktyczng lub prawng; nie
przedtuzajg zakonczonej umowy ani odpowiedzialnosci nieaktywnego POBz i nie uzasadniajg fikcyjnego
wpisu w systemie. Rozbiezno$¢ wymaga wyjasnienia i dopuszczalnej korekty. Zachowuje sie obowiazki
rozliczenia i korekt okresu wczesniejszego.

9. Jezeli dane w Zatacznikach do Umowy nr 2 lub 3 r6znia sie od prawidtowo przyjetej konfiguracji OSP, OSDp, OIRE
lub OSDn, dla biezacej realizacji procesu stosuje sie konfiguracje obowiazujaca w systemach witasciwego
operatora, a Strony niezwtocznie uzgadniajg i dokumentujg korekte wykazu.

§ 5 Wykazy MB i podmiotéw bilansowanych

1. Wykaz MB, za ktérych bilansowanie handlowe odpowiada POBz, stanowi Zatgcznik do Umowy nr 2, a wykaz
Sprzedawcow, URDw i URDye obstugiwanych przez POBz - Zatacznik do Umowy nr 3. Kody JBz i MB
stosowane w wykazach musza odpowiada¢ kodom obowigzujgcym zgodnie z WDB, IRIESD OSDp oraz IRIESD
OSDn.

2. POBz zapewnia kompletnosc i aktualnos$¢ danych zawartych w wykazach. Zmiane danych ewidencyjnych zgtasza
z wyprzedzeniem wymaganym przez prawo lub dokumenty rynku, a jezeli termin nie zostat okreslony - bez
zbednej zwtoki i, w przypadku zmiany planowanej, co najmniej 5 Dni Roboczych przed proponowang data jej
wejscia w zycie. Do ustanowienia albo zmiany POBz stosuje sie odrebny termin 15 dni okreslony w § 4.

3. Od Dnia CSIRE zgtoszenie lub komunikat dotyczacy procesu objetego IRIESP-OIRE przekazuje sie wytgcznie przez
CSIRE, chyba Ze formalna procedura awaryjna stanowi inaczej. Zgtoszen nie nalezy dublowaé innym kanatem.
Jezeli ten sam proces zostat zgtoszony kilkoma dopuszczalnymi kanatami, rozstrzygajaca jest wersja wskazana
przez wtasciwy dokument rynku, a wytacznie poza CSIRE, w braku takiego wskazania - ostatnia skutecznie
doreczona wersja wedtug znacznika czasu systemu przyjmujacego. Rozbieznoéci w CSIRE wyjasnia sie i
koryguje zgodnie z wiasciwym procesem, bez lokalnego nadpisywania danych.

4. Przed Dniem CSIRE oraz dla procesoéw nieobjetych CSIRE albo realizowanych w formalnej procedurze awaryjnej
zmiany przekazuje sie kanatem wskazanym w Zataczniku do Umowy nr 1, w formacie i z podpisem
wymaganym przez IRIESD lub procedure OSDn.

5. OSDn weryfikuje zgtoszenie w zakresie swojej wtasciwosci. W razie braku lub btedu danych OSDn przekazuje
informacje o przyczynie odrzucenia albo potrzebie uzupetnienia. Brak odpowiedzi OSDn nie oznacza
automatycznego przyjecia zgtoszenia, chyba ze bezposrednio wigzacy dokument rynku stanowi inacze;.

6. Aktualizacja Zatacznikdéw do Umowy nr 2 i 3 w prawidtowym trybie ma charakter techniczno-ewidencyjny i nie
wymaga aneksu zaréwno w CSIRE, jak i poza CSIRE. Zmiana innych warunkéw umownych wymaga formy
przewidzianej w Umowie. Strony uzgadniajg wykazy na uzasadnione zadanie, nie rzadziej niz raz w roku, a
rozbieznosci koryguja niezwtocznie.

§ 6 Wymiana informacji i danych

1. Strony wymieniaja dane i informacje w zakresie, formatach, terminach oraz kanatach wynikajacych z Ustawy,
IRIESD, IRiESP, WDB, IRiESP-OIRE i dokumentacji Standardow Wymiany Informacji.

2. Dla procesu objetego IRIESP-OIRE CSIRE jest wytgcznym kanatem, z wyjatkiem formalnej procedury awaryjnej.
Poza zakresem CSIRE albo w formalnej procedurze awaryjnej Strony korzystaja z kanatu OSDn wskazanego z
nazwg i adresem w Zatgczniku do Umowy nr 1, a jezeli nie jest dostepny — z formy pisemnej lub
rownorzednej. Inne kanaty techniczne moga by¢ uzywane wytacznie, jezeli zostaty wskazane w instrukcji
technicznej lub formalnej procedurze awaryjnej; nie stosuje sie ich réwnolegle z CSIRE dla tego samego
procesu.
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3. Przekazywane dane powinny by¢ kompletne, poprawne, spéjne i opatrzone identyfikatorem umozliwiajagcym
ich jednoznaczne przypisanie do podmiotu, MB, PPE, Zasobu i okresu, jezeli identyfikatory te s3 wymagane.

4, Strona, ktora stwierdzi btad albo brak danych, niezwtocznie informuje druga Strone i podejmuje czynnosci
korygujace. Korekta jest przekazywana tym samym kanatem co dane pierwotne albo kanatem przewidzianym
dla korekt. Przyjecie danych nie wytgcza prawa do ich pdzZniejszej korekty zgodnie z dokumentami rynku.

5. Znaczniki czasu i terminy interpretuje sie zgodnie z czasem urzedowym obowigzujgcym w Polsce, z
uwzglednieniem zmiany czasu, chyba ze wiasciwy standard komunikatu okresla inaczej.

6. Kazda Strona odpowiada za bezpieczenstwo systemoéw i danych pozostajacych pod jej kontrolg, kontrole
uprawnien, poufno$¢ danych uwierzytelniajgcych oraz utrzymywanie Sciezki audytowej w zakresie
wymaganym przez prawo i dokumenty rynku.

7. Planowanga niedostepnos¢ wtasnego kanatu komunikacji Strona zgtasza z mozliwym wyprzedzeniem. O awarii
majacej wptyw na terminowos¢ lub kompletnos$¢ danych informuje niezwtocznie, wskazujac przewidywany
czas usuniecia oraz dostepny tryb awaryjny.

§ 7 Obowiazki OSDn

1. OSDn zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1) utrzymywania koncesji, statusu operatora i uméw z OSDp oraz OIRE w zakresie niezbednym do
wykonywania Umowy;

2) wspotpracy z OSDp, OSP i OIRE przy konfiguracji POBz, MB oraz podmiotow bilansowanych;

3) pozyskiwania, wyznaczania, weryfikowania, agregowania i przekazywania danych, za ktére odpowiada
0SDn, z nalezyta starannoscia i w terminach wynikajacych z wtasciwych dokumentow;

4) informowania POBz o stwierdzonych przeszkodach, btedach lub ograniczeniach wptywajacych na
wykonywanie Umowy;

5) stosowania procedur awaryjnych wtasciwych dla danego zdarzenia;
6) réownego i niedyskryminacyjnego traktowania POBz oraz innych uzytkownikow systemu.

2.0SDn nie odpowiada za prawidtowo$¢ danych zrodtowych, konfiguracji lub decyzji pochodzacych od OSP, OSDp,
OIRE, POBz albo podmiotu bilansowanego, chyba ze btad lub brak wynika z dziatania albo zaniechania OSDn.

3. Jezeli OSDn otrzyma wiazace polecenie, informacje albo zmiane konfiguracji od OSP, OSDp lub OIRE, realizuje
ja w zakresie wynikajacym z prawa i wtasciwych dokumentéw, informujac POBz, jezeli informacja taka moze
zosta¢ udostepniona i dotyczy wykonywania Umowy.

§ 8 Obowiazki POBz

1. POBz zobowiazuje sie w szczegblnosci do:

1) nieprzerwanego utrzymywania umowy przesytowej z OSP, wymaganych umow dystrybucji z OSDp i
0SDn, aktywnych MB, koncesji oraz umowy z OIRE, jezeli jest wymagana;

2) prowadzenia dziatalnosci na RB zgodnie z WDB i bez korzystania z MB, ktére nie sg aktywne lub nie
zostaty prawidtowo przypisane;

3) przejmowania odpowiedzialnosci za bilansowanie wytacznie w odniesieniu do podmiotéw i Zasobéw,
dla ktoérych posiada skuteczny tytut oraz prawidtowa konfiguracje;

4) utrzymywania aktualnych wykazow, o ktérych mowa w § 5 OWU;

5) przekazywania prawdziwych, kompletnych i terminowych danych oraz niezwtocznego korygowania
btedow;
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6) niezwtocznego informowania OSDn o zaprzestaniu bilansowania handlowego Sprzedawcy, URDw albo
URDv;

7) niezwtocznego informowania OSDn o zawieszeniu, ograniczeniu albo zaprzestaniu dziatalnosci na RB w
rozumieniu WDB, utracie umowy, MB, koncesji, uprawnienia lub zdolnosci technicznej wymaganej do
wykonywania Umowy;

8) powiadamiania obstugiwanych Sprzedawcow, URDw i URDy 0 zdarzeniach wptywajacych na ciggtosé
bilansowania oraz wspétdziatania przy zmianie POBz;

9) przechowywania dokumentoéw i danych potwierdzajacych wykonanie obowigzkow przez okres
wymagany przepisami i dokumentami rynku;

10) ochrony informacji i danych oraz zapewnienia, ze osoby zgtaszane jako upowaznione majg aktualne
umocowanie.

2. O zdarzeniu planowanym, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 6)-7), POBz informuje OSDn i podmioty bilansowane
niezwtocznie po ustaleniu daty, co najmniej 15 dni kalendarzowych wczesniej. O zdarzeniu nagtym informuje
niezwtocznie po uzyskaniu wiadomosci, wskazujac przyczyne, zakres, rzeczywistg date i czas oraz
proponowane dziatania. Nie stosuje sie oczekiwania do konca nastepnego Dnia Roboczego. Wymagane
powiadomienia i komunikaty przekazuje sie zgodnie z wtasciwymi procesami CSIRE, OSP i OSDp. Opdznienie
nie przedtuza bilansowania; odpowiedzialno$é za zawinione opd6zZnienie okresla § 12.

3. Na uzasadnione zagdanie OSDn POBz przedstawia potwierdzenie spetniania warunkéw Umowy, ograniczone do
danych niezbednych do oceny zdolnosci do dalszego wykonywania funkcji POBz. OSDn zachowuje poufnosc
informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa.

§ 9 Ograniczenie lub wstrzymanie wykonywania Umowy

1. OSDn moze ograniczy¢ albo wstrzymac wykonywanie Umowy w catosci lub w czesci, jezeli:
1) POBz przestat spetniac¢ ktérykolwiek z warunkéw okreslonych w § 2 ust. 2-4;
2) POBz zawiesit albo zaprzestat dziatalnosci na RB, utracit aktywne MB lub mozliwos¢ korzystania z nich;
3) OSP, OSDp, OIRE albo wiasciwy organ nakazat lub wymaga takiego dziatania;

4) dalsze wykonywanie Umowy zagraza bezpieczenstwu pracy sieci, integralnosci danych, bezpieczenstwu
CSIRE lub prawidtowosci rozliczen;

5) POBz dopuscit sie istotnego naruszenia Umowy i nie usunat go w wyznaczonym, odpowiednim do
charakteru naruszenia terminie;

6) wystapita awaria albo sita wyzsza uniemozliwiajaca prawidtowe wykonywanie danego procesu.

2. Jezeli charakter zdarzenia na to pozwala, OSDn przed zastosowaniem ograniczenia wzywa POBz do usuniecia
naruszenia i wyznacza termin nie krotszy niz 3 Dni Robocze. Ograniczenie moze zosta¢ zastosowane
natychmiast, gdy zwtoka mogtaby naruszy¢ prawo, bezpieczenstwo systemu lub danych, prawidtowosc
bilansowania albo wigzace polecenie wtasciwego operatora lub organu.

3. Zakres i czas ograniczenia powinny by¢ proporcjonalne do przyczyny. OSDn przekazuje POBz informacje o
podstawie, zakresie i przewidywanym czasie trwania ograniczenia, o ile nie sprzeciwia sie temu prawo lub
bezpieczenstwo.

4. POBz niezwtocznie informuje Sprzedawcéw, URDw i URDy: dotknietych ograniczeniem oraz podejmuje
dziatania wymagane do zapewnienia ciagtosci bilansowania albo skutecznej zmiany POBz. Wstrzymanie
wykonywania niniejszej Umowy nie oznacza samo przez sie wstrzymania dostaw odbiorcom; dla
uprawnionych odbiorcéw stosuje sie sprzedaz rezerwowa, a wstrzymanie dostaw nastepuje na zasadach pkt
9.5.10 IRIESD.
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5. Po ustaniu przyczyny OSDn wznawia wykonywanie Umowy w mozliwie najkrétszym terminie, z uwzglednieniem
terminéw konfiguracji wymaganych przez OSP, OSDp lub OIRE.

6. Ograniczenie albo wstrzymanie nie wytacza obowigzku wykonania korekt, rozliczen i przekazania danych
dotyczacych okresu poprzedzajacego ograniczenie ani odpowiedzialnosci Strony za naruszenie, ktére byto
jego przyczyna.

§ 10 Okres przejsciowy i CSIRE

1. Umowa wchodzi w Zzycie z dniem podpisania przez obie Strony. Postanowienia dotyczace procesow
wykonywanych za posrednictwem CSIRE stosuje sie od Dnia CSIRE, a jezeli przypada on przed zawarciem
Umowy - od poczatku jej wykonywania.

2. Przed Dniem CSIRE Strony wykonuja Umowe z wykorzystaniem dotychczasowych kanatéw komunikacji w
zakresie dopuszczalnym przez prawo i dokumenty rynku. Od Dnia CSIRE dla procesu objetego IRIESP-OIRE
CSIRE jest wytgcznym kanatem, z wyjatkiem formalnej procedury awaryjnej.

3. Rozpoczecie albo kontynuacja funkcji POBz wymaga potwierdzenia wymaganej gotowosci technicznej oraz
prawidtowego i terminowego przekazania informacji do OIRE. Termin zastgpienia dotychczasowych uméw
do konca 31 grudnia 2026 r. nie odracza obowiazkéw CSIRE od Dnia CSIRE

4. Potwierdzenie OSDn wymaga pozytywne] weryfikacji kompletnosci i aktualnosci uméw oraz danych POBz,
aktywnosci MB i kodow JBz, prawidtowego statusu w OSP, OSDp, OIRE i CSIRE, wykonania wymaganych
testow komunikacji oraz technicznej mozliwosci uruchomienia roli w terminie. Potwierdzenie moze okreslac¢
dodatkowe czynnosci i terminy techniczne.

5. Jezeli OSDn nie moze potwierdzi¢ gotowosci w terminie umozliwiajgcym rozpoczecie wykonywania funkcji POBz
od Dnia CSIRE, Strony:

1) uzgadniaja pdzniejsza date rozpoczecia wykonywania funkcji POBz, mozliwa do potwierdzenia przez
OSDn;

2) zapewniaja, zgodnie z WDB, IRiIESD OSDp i IRiIESD OSDn, rozwigzania niezbedne do zachowania
ciggtosci bilansowania podmiotéw obstugiwanych przez POBz;

3) POBz niezwtocznie powiadamia obstugiwanych Sprzedawcéw, URDw i URDye 0 potwierdzonej dacie
rozpoczecia wykonywania funkcji albo o braku mozliwosci jej rozpoczecia od Dnia CSIRE.

6. Dotychczasowa umowa OSDn-POBz obowiazuje do zawarcia zastepujacej ja nowej umowy, jednak nie dtuzej
niz do konca 31 grudnia 2026 r., z zastrzezeniem wczeéniejszego skutecznego zakonczenia na innej podstawie.
0OSDn dokonuje wymaganych czynnosci zapewniajacych skuteczne zakonczenie dotychczasowej umowy,
zgodnie z jej trescig i prawem. Od 1 stycznia 2027 r. dotychczasowa umowa nie stanowi podstawy obstugi;
przy braku nowej umowy stosuje sie § 9 i pkt 9.5.8-9.5.10 oraz 9.6 IRiESD. Samo udostepnienie niniejszego
wzorca nie rozwigzuje starej umowy ani nie potwierdza gotowosci POBz. Z dniem wejscia w zycie niniejszej
Umowy Strony zgodnie rozwigzujg i zastepujg nig wszystkie zawarte wczesniej miedzy nimi umowy, aneksy,
porozumienia i inne uzgodnienia dotyczace wspotpracy OSDn-POBz w przedmiocie objetym niniejsza
Umowa, wytacznie w tym zakresie. Zastgpienie nie narusza naleznosci, roszczen, obowigzkéw dokonania
rozliczen i korekt za okres wczesniejszy ani postanowien, ktére ze swej natury lub tresci obowigzuja po
zakonczeniu wspotpracy, w szczegoélnosci dotyczacych poufnosci i ochrony danych. Nie stanowi ono
odnowienia zobowiazah w rozumieniu art. 506 Kodeksu cywilnego, zwolnienia z dtugu ani zrzeczenia sie
roszczen. Postanowienie nie obejmuje odrebnych uméw sprzedazy lub odkupu energii, GUD ze Sprzedawca
ani umow dystrybucji do PPE i nie narusza praw osob trzecich.
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§ 11 Koszty, rozliczenia i dokumenty finansowe

1. Kazda Strona ponosi wiasne koszty organizacyjne, teleinformatyczne i osobowe wykonywania Umowy, chyba
ze obowiagzek zaptaty wynika z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw, zatwierdzonej Taryfy OSDn albo
odrebnego pisemnego uzgodnienia Stron.

2. Jezeli za czynno$¢ objetg Umowg jest nalezna optata wynikajaca z Taryfy OSDn lub przepisow prawa, OSDn
wystawi dokument rozliczeniowy, a POBz dokona zaptaty w terminie 14 dni od dnia jego doreczenia, na
rachunek wskazany na dokumencie.

3. Dokumenty finansowe moga by¢ doreczane elektronicznie na adres wskazany w Zatgczniku do Umowy nr 1.
Zmiana adresu nie wymaga aneksu. Faktury wystawia sie i otrzymuje przy uzyciu Krajowego Systemu e-Faktur
(KSeF), jezeli wymagaja tego obowigzujace przepisy; przestanie ich wizualizacji poczta elektroniczng ma
charakter pomocniczy. Dzien otrzymania faktury ustala sie zgodnie z wtasciwymi przepisami, réwniez w
trybach szczegolnych i awaryjnych. Uzgodniony adres poczty elektronicznej stuzy takze doreczaniu faktur
dopuszczonych przepisami do wystawienia poza KSeF oraz pozostatych dokumentéw finansowych.

4, Zgtoszenie zastrzezen do rozliczenia nie wstrzymuje zaptaty czesci bezspornej. W razie uwzglednienia zastrzezen
Strona dokonuje odpowiedniej korekty.

5. Rozliczenia niezbilansowania na RB oraz rozliczenia POBz z obstugiwanymi Sprzedawcami, URDw i URDy hie s3
przedmiotem Umowy.

s 7 e

§ 12 Odpowiedzialnosc i sita wyzsza

1. Strony odpowiadaja za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy na zasadach wynikajacych z
obowiagzujacych przepiséw, z uwzglednieniem ograniczen odpowiedzialnosci wynikajgcych bezposrednio z
dokumentoéw rynku wigzacych Strony.

2. Strona nie odpowiada za dziatanie lub zaniechanie OSP, OSDp, OIRE, innego operatora, Sprzedawcy, URDw,
URDywe albo innej osoby trzeciej, jezeli pozostawato poza jej kontrolg i nie wynikato z jej zawinionego dziatania
lub zaniechania.

3. Strona nie odpowiada za niewykonanie Umowy spowodowane sitg wyzszg, rozumiang jako zewnetrzne,
nadzwyczajne i niemozliwe do przewidzenia lub zapobiezenia zdarzenie, w szczegdlnosci katastrofa
naturalna, stan nadzwyczajny, dziatanie wojenne, rozlegta awaria infrastruktury krytycznej lub wigzace
dziatanie organu wtadzy.

4. Strona dotknieta sitg wyzszg niezwtocznie informuje drugg Strone o zdarzeniu, przewidywanym wplywie i
podjetych dziataniach ograniczajacych skutki. Po ustaniu przeszkody wznawia wykonywanie Umowy bez
zbednej zwtoki.

5. Wytaczenia odpowiedzialnosci nie maja zastosowania do szkody wyrzadzonej umyslnie ani wskutek razacego
niedbalstwa, jezeli takie wytaczenie bytoby niedopuszczalne.

6. Sama koniecznos¢ korekty danych albo rozliczenia nie stanowi szkody. Strona, ktéra spowodowata bfad, jest
jednak zobowigzana wspétdziata¢ przy jego usunieciu i ponosi odpowiedzialno$¢ za skutki na zasadach
ogélnych.

§ 13 Poufnosc¢, dane osobowe i bezpieczenstwo

1. Strony zachowuja w poufnosci informacje techniczne, handlowe, organizacyjne i finansowe otrzymane w
zwigzku z Umowa, ktore nie sg publicznie dostepne albo zostaty oznaczone jako poufne. Informacje mogg by¢
wykorzystywane wyfacznie w celu wykonania Umowy, realizacji obowiazku prawnego lub dochodzenia
roszczen.

2. Obowigzek poufnosci nie dotyczy informaciji:
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1) publicznie dostepnych bez naruszenia Umowy;
2) posiadanych zgodnie z prawem przed ich otrzymaniem od drugiej Strony;
3) uzyskanych zgodnie z prawem od osoby trzeciej;

4) przekazywanych OSP, OSDp, OIRE, organowi lub sadowi w zakresie wymaganym prawem lub
dokumentami rynku;

5) udostepnianych doradcom lub podwykonawcom zwigzanym obowigzkiem poufnosci, w zakresie
niezbednym do wykonania Umowy.

3. Obowiagzek poufnosci obowigzuje przez czas trwania Umowy i przez 5 lat po jej zakonczeniu, z zastrzezeniem
dtuzszych terminéw wynikajacych z prawa lub charakteru tajemnicy przedsiebiorstwa.

4. Kazda Strona jest odrebnym administratorem danych oséb reprezentujacych i kontaktowych. Informacje OSDn
zamieszczono ponizej w niniejszym paragrafie. POBz przekazuje jg osobom, ktérych dane udostepnia OSDn,
w sposdb umozliwiajacy wykazanie doreczenia. OSDn odpowiada za spetnienie wtasnego obowigzku
informacyjnego: przy pozyskaniu danych bezposrednio od osoby - w chwili ich zebrania, a posrednio - w
terminach art. 14 ust. 3 RODO, najp6zniej przy pierwszym kontakcie, pierwszym ujawnieniu danych albo w
ciggu miesiagca, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej, z uwzglednieniem ustawowych wyjatkéw. POBz
odrebnie dorecza informacje o wtasnym przetwarzaniu danych. Przed podpisaniem Umowy kazda Strona
potwierdza aktualno$¢ i kompletnos¢ witasnej klauzuli na podstawie ustalen oséb odpowiedzialnych za
zgodno$¢, systemy informatyczne i ochrone danych. Ustalenia obejmuja dostawcow systeméw i hostingu,
lokalizacje przetwarzania, odbiorcéw danych, retencje, transfery poza EOG wraz z ich podstawa i
zabezpieczeniami, ewentualne decyzje objete art. 22 RODO, w tym profilowanie, oraz dane kontaktowe
inspektora ochrony danych, jezeli zostat wyznaczony. Wymagane informacje uwzglednia sie w klauzuli przed
jej doreczeniem; nie potwierdza sie braku transferéw ani decyzji zautomatyzowanych bez weryfikacji
rzeczywistego przetwarzania. Klauzula dla reprezentantéw i oséb kontaktowych nie zastepuje informacji dla
URD. Jezeli w wykonaniu Umowy udostepniane sg dane osobowe URD, kazda Strona spetnia w swoim
zakresie odrebny obowigzek informacyjny, w tym o udostepnieniu danych drugiej Stronie oraz, gdy ma
zastosowanie, OIRE w procesach CSIRE, zgodnie z art. 13 i 14 RODO.

5. Strony stosujg odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne oraz przekazujg sobie wytgcznie dane niezbedne.
Naruszenie bezpieczenstwa mogace wptywaé na wykonanie Umowy albo dane drugiej Strony zgtasza sie
niezwtocznie w zakresie dopuszczalnym prawem.

Informacja ZUT MEGA o przetwarzaniu danych osobowych - wersja z 16 wrze$nia 2026 r.

Administrator i kontakt: Administratorem danych jest Zaktad Ustug Technicznych MEGA sp. z 0.0., ul. Hetmanska
15L, 82-300 Elblag. Kontakt w sprawach danych osobowych: biuro@mega.elblag.pl lub na adres siedziby.

Zakres i zrédta danych: Informacja dotyczy oséb zawierajgcych umowe we wiasnym imieniu, reprezentantow,
petnomocnikéw i oséb kontaktowych. Dane obejmujg imie, nazwisko, funkcje, stuzbowe dane kontaktowe,
podpis oraz dane konieczne do sprawdzenia umocowania. OSDn otrzymuje je bezposrednio od osoby, od
reprezentowanego kontrahenta lub z przekazanych dokumentéw i publicznych rejestréw wtasciwych dla
sprawdzenia reprezentacji. Nie zada sie prywatnych danych kontaktowych, jezeli do realizacji celu
wystarczajg dane stuzbowe.

Cele i podstawy: Dane osoby bedacej strong umowy przetwarza sie w celu jej zawarcia i wykonania (art. 6
ust. 1 lit. b RODO). Dane reprezentantéw i osob kontaktowych przetwarza sie dla kontaktu z kontrahentem,
sprawdzenia umocowania i obstugi umowy, co stanowi prawnie uzasadniony interes OSDn (art. 6 ust. 1 lit. f).
Dane s3 takze przetwarzane w celu wykonania obowigzkéw prawnych, w szczegoélnosci rachunkowych,
podatkowych i energetycznych (lit. c), oraz ustalenia, dochodzenia i obrony roszczen (lit. f). Dla tych celéw
nie jest wymagana zgoda na przetwarzanie danych.

Odbiorcy: Dane mogg by¢ udostepniane w niezbednym zakresie podmiotom obstugujagcym OSDn w zakresie
systemow informatycznych, ksiegowosci, doradztwa prawnego i doreczen, uprawnionym organom i sgdom,
a takze OSP, OSDp, OIRE i uprawnionym uczestnikom proceséw CSIRE, jezeli wynika to z prawa lub zakresu
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danego procesu. Podmioty przetwarzajgce dziatajg na podstawie odpowiednich uméw i polecen
administratora.

Okres przetwarzania: Dane przechowuje sie przez czas przygotowania i wykonywania umowy, a nastepnie
przez okresy wynikajace z przepiséw podatkowych, rachunkowych i energetycznych oraz przez okres
niezbedny do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczeh. Dane kontaktowe aktualizuje sie i usuwa z
biezacych wykazdw po ustaniu potrzeby kontaktu; nie narusza to uzasadnionego przechowania dokumentacji
archiwalne;j.

Prawa osoby: Na warunkach RODO przystuguje prawo dostepu do danych, ich sprostowania, usuniecia i
ograniczenia przetwarzania. Mozna wnie$¢ sprzeciw z przyczyn zwigzanych ze szczegblna sytuacja wobec
przetwarzania opartego na prawnie uzasadnionym interesie. Prawo przenoszenia dotyczy danych
dostarczonych przez osobe, przetwarzanych automatycznie na podstawie umowy lub zgody. Jezeli odrebny
cel jest oparty na zgodzie, mozna jg cofngc bez wptywu na zgodnos¢ z prawem wczesniejszego przetwarzania.
Skarge mozna wnie$¢ do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie danych: Podanie danych niezbednych do reprezentacji i kontaktu jest warunkiem sprawdzenia
umocowania oraz sprawnej obstugi umowy; brak tych danych moze uniemozliwi¢ wykonanie tych czynnosci.
W zakresie wymaganym przepisami podanie danych jest obowigzkiem prawnym. Pozostate dane podaje sie
dobrowolnie.

Przekazanie poza EOG i automatyzacja: Jezeli administrator zamierza przekazywaé dane do panstwa trzeciego
lub organizacji miedzynarodowej albo podejmowaé wobec osoby decyzje wytacznie w sposéb
zautomatyzowany w rozumieniu art. 22 RODO, przed rozpoczeciem takiego przetwarzania przekazuje osobie
wymagane szczegotowe informacje, w tym podstawe i srodki ochrony transferu oraz sposéb uzyskania ich
kopii, a w przypadku automatycznych decyzji - zasady, znaczenie i przewidywane konsekwencje. Niniejsza
klauzula nie stanowi zgody na takie dziatania.

Doreczenie informacji: OSDn dorecza te informacje osobie przy bezposrednim zbieraniu jej danych. Gdy
otrzymuje dane od kontrahenta lub z innego Zrédta, zapewnia doreczenie w terminach art. 14 ust. 3 RODO,
najpozniej przy pierwszym kontakcie, pierwszym ujawnieniu albo w ciggu miesiaca, zaleznie od tego, co
nastgpi wczesniej, z uwzglednieniem ustawowych wyjatkéw. Kontrahent wspoétdziata przez przekazanie
informacji swoim reprezentantom i osobom kontaktowym. Aktualna wersja: 16 wrzeénia 2026 r.

§ 14 Czas obowiazywania, wypowiedzenie i rozwigzanie

1. Umowa zostaje zawarta na czas nieoznaczony.

2. Kazda Strona moze wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem
na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie nie zwalnia Stron z obowiazku przeprowadzenia zmian
konfiguracji i powiadomien wymaganych do zachowania ciggtosci bilansowania.

3. 0SDn moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli POBz:

1) utracit umowe przesytowg z OSP, aktywne MB, wymagang umowe z OSDp, koncesje albo inne
uprawnienie konieczne do petnienia funkcji POBz;

2) zawiesit lub zaprzestat dziatalnosci na RB w rozumieniu WDB;

3) nie wykonat wigzacego obowigzku wynikajacego z prawa, WDB, IRiESD lub polecenia wtasciwego
operatora, a dalsze trwanie Umowy zagraza prawidtowosci rynku lub bezpieczenstwu systemu;

4) naruszyt Umowe w sposéb istotny i nie usunat naruszenia w terminie 14 dni od doreczenia wezwania,
chyba ze charakter naruszenia wymaga dziatania natychmiastowego.

4. POBz moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli OSDn utraci status operatora albo koncesje
w zakresie uniemozliwiajgcym wykonywanie Umowy, albo w sposoéb istotny narusza Umowe i nie usunie
naruszenia w terminie 14 dni od doreczenia wezwania.
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5. Wypowiedzenie lub rozwigzanie wymaga formy pisemnej lub rownorzednej pod rygorem niewaznosci. Strona
rozwiazujgca Umowe wskazuje planowana date zakonczenia oraz wykonuje obowiazki informacyjne
wzgledem OSP, OSDp, OIRE i podmiotéw bilansowanych.

6. Zakonczenie Umowy nie narusza obowigzku dokonania korekt, rozliczen, ochrony informacji, przechowania
dokumentoéw i wykonania zobowigzan dotyczacych okresu, w ktérym Umowa obowigzywata.

7.Z dniem wejsécia w zycie Umowy zastepuje ona dotychczasowa umowe OSDn-POBz wskazang w § 1 Formularza,
w zakresie objetym niniejszg Umowa. Jezeli Strony nie byly wczeéniej zwigzane takg umowa, postanowienie
to nie wywotuje skutkow.

§ 15 Kontakty, oswiadczenia i doreczenia

1. Dane adresowe, osoby upowaznione, zakresy ich upowaznienia oraz kanaty operacyjne okresla Zatacznik do
Umowy nr 1.

2. Zmiana danych kontaktowych, adresu poczty elektronicznej, numeru telefonu lub osoby upowaznionej nie
wymaga aneksu i jest skuteczna po doreczeniu drugiej Stronie powiadomienia podpisanego przez osobe
uprawniona.

3. Oswiadczenia o wypowiedzeniu, rozwigzaniu, odstgpieniu, zmianie Umowy albo ustanowieniu petnomocnictwa
sktada sie w formie pisemnej lub réwnorzednej. Biezace informacje operacyjne moga by¢ przekazywane
poczta elektroniczng lub za posrednictwem uzgodnionego systemu.

4. Korespondencje formalng dorecza sie na adres siedziby ujawniony w rejestrze oraz na adres wskazany w
Zataczniku do Umowy nr 1. Strona ma obowigzek niezwtocznie zawiadomié o zmianie adresu; w przeciwnym
razie korespondencje wystang na ostatni prawidtowo wskazany adres uwaza sie za skutecznie skierowana.

5. Od Dnia CSIRE zgtoszenie lub komunikat dotyczacy procesu objetego IRIESP-OIRE przekazuje sie wytgcznie przez
CSIRE, chyba Ze formalna procedura awaryjna stanowi inaczej. Zgtoszen nie nalezy dublowa¢ innym kanatem.
Jezeli ten sam proces zostat zgtoszony kilkoma dopuszczalnymi kanatami, rozstrzygajaca jest wersja wskazana
przez wtasciwy dokument rynku, a wytacznie poza CSIRE, w braku takiego wskazania - ostatnia skutecznie
doreczona wersja wedtug znacznika czasu systemu przyjmujacego. Rozbieznoéci w CSIRE wyjasnia sie i
koryguje zgodnie z wiasciwym procesem, bez lokalnego nadpisywania danych.

§ 16 Postanowienia koncowe

1. Zmiana Umowy wymaga formy pisemnej lub réwnorzednej pod rygorem niewaznosci, z wyjatkiem aktualizacji
techniczno-ewidencyjnych Zatacznikéw do Umowy nr 1-3 dokonanych w trybie wyraznie przewidzianym w
Umowie.

2. W sprawach nieuregulowanych stosuje sie przepisy prawa polskiego oraz dokumenty wymienione w § 1 ust. 1.

3. Strony podejma prébe polubownego rozwigzania sporu w terminie 30 dni od doreczenia pisemnego wezwania
do negocjacji. Po bezskutecznym uptywie tego terminu spor rozstrzygnie sad powszechny wiasciwy zgodnie
z przepisami Kodeksu postepowania cywilnego.

4. Niewazno$¢ lub bezskuteczno$é czesci postanowienia nie narusza pozostatej czesci Umowy. Strony zastapig
wadliwe postanowienie rozwigzaniem mozliwie najblizszym jego zgodnemu z prawem celowi gospodarczemu
i operacyjnemu.

5. Umowe mozna podpisaé wtasnorecznie w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym. W przypadku podpisu elektronicznego datg zawarcia jest data ztozenia ostatniego
wymaganego podpisu.
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6. Integralng cze$¢ Umowy stanowig:
1) Zatacznik do Umowy nr 1 - Dane Stron, identyfikatory, osoby upowaznione i kanaty komunikacji;

2) Zatacznik do Umowy nr 2 - Wykaz MB, za ktérych bilansowanie handlowe odpowiada POBz;
3) Zatacznik do Umowy nr 3 - Wykaz Sprzedawcdéw, URDw i URDye obstugiwanych przez POBz;

4) Zatacznik do Umowy nr 4 - Oswiadczenia POBz i wykaz dokumentéw potwierdzajacych spetnianie

warunkéw Umowy.
Wzory wykonawcze do niniejszych OWU zawiera Formularz danych wraz z Zatagcznikami do Umowy nr 1-4. Petng
tre$¢ OWU i Formularza zamieszczono takze odpowiednio w Zatgcznikach nr 7 i 8 do IRIESD ZUT MEGA.
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